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Se declara abierta la sesion a las 15.00 horas.

Examen de los informes presentados por los Estados partes en virtud del
articulo 40 del Pacto (continuacion)

Tercer informe periodico de Lituania (CCPR/C/LTU/3; CCPR/C/LTU/Q/3 y Add.1)

1. Por invitacion de la Presidenta, los miembros de la delegacion de Lituania toman
asiento a la Mesa del Comiteé.

2. La Sra. Skaisgiryte Liauskiene (Lituania), presentando el tercer informe periédico
de su pais (CCPR/C/LTU/3), dice que su Gobierno estad firmemente comprometido a
cumplir las obligaciones nacionales e internacionales del pais en materia de derechos
humanos y considera que la mejor manera de proteger los derechos humanos requiere una
combinacién de medidas nacionales y colaboracion internacional. Desde que se presento el
informe periédico en 2010, han tenido lugar importantes acontecimientos en el plano
nacional e internacional. En el plano internacional, en 2010 Lituania ratificé la Convencion
sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y su Protocolo facultativo y en 2011
presentd informes a tres o6rganos internacionales (el Comité para la Eliminacion de la
Discriminacion Racial, el Consejo de Derechos Humanos y el Comité Consultivo del
Convenio Marco para la proteccion de las minorias nacionales del Consejo de Europa). En
el plano nacional, Lituania realiz6 varios avances significativos.

3. La mas importante de las nuevas disposiciones legislativas es la Ley de proteccion
contra la violencia doméstica que, tras un amplio debate, entrd en vigor el 15 de diciembre
de 2011. La Ley establece medidas de apoyo, asistencia y proteccion a las victimas, asi
como sanciones para los responsables, como 6rdenes de alejamiento y separacion del medio
familiar. Un aspecto fundamental de la Ley es que elimina el requisito de que la victima o
su representante autorizado formulen una denuncia para que puedan iniciarse las
investigaciones judiciales y comenzar el proceso. Gracias a la estrecha colaboracion entre
las instituciones del Gobierno, el sector de las organizaciones no gubernamentales (ONG) y
los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley, la promulgaciéon de esta nueva
disposicion contribuyé de inmediato a modificar significativamente las actitudes del
publico y determind un considerable aumento del nimero de denuncias presentadas.

4. Otra importante novedad legislativa fue la aprobacion unanime en 2011 de la Ley de
indemnizacion voluntaria a la comunidad religiosa judia por los bienes inmuebles
confiscados. Para distribuir las indemnizaciones a que tienen derecho con arreglo a esta Ley
las victimas de la represion durante la Segunda Guerra Mundial y el régimen soviético, se
cred una fundaciéon especial a la que se asignd un presupuesto oficial de alrededor
de 1,2 millones de dolares para 2012.

5. Como parte de sus esfuerzos para combatir el racismo, el Gobierno ha adoptado las
reformas legislativas necesarias para criminalizar los delitos motivados por el odio. Se han
introducido una serie de enmiendas al Coédigo Penal que protegen efectivamente a quienes
hayan sido victimas de esos delitos en razén de su nacionalidad, idioma, lugar de origen,
género u orientacion sexual y establecen que la discriminacion racial o cualquier otra
motivacion discriminatoria constituyen circunstancias agravantes en el momento de
determinar las sanciones penales. También se han establecido severas sanciones penales
para actividades racistas que anteriormente solo estaban sujetas a sanciones administrativas,
como la produccidn, posesion y distribucion de informacidon que promueva la discordia
nacional, racial o religiosa y el establecimiento de organizaciones que inciten a la discordia
nacional, religiosa, étnica o de otro tipo entre distintos grupos de la poblacion.
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6. El Gobierno de Lituania sigue esforzandose también por mejorar el acceso a la
justicia y a un juicio justo y a tal efecto ha enmendado el Codigo de Procedimiento Penal y
el Codigo Civil. Se ha establecido un plazo de tres a nueve meses, segin la gravedad del
delito, para la instruccion previa y se ha adoptado un mecanismo de accion colectiva. En
abril de 2011 se present6 al Parlamento la propuesta de pagar una indemnizacion a quienes
hayan sido objeto de una instruccion o un proceso judicial excesivamente prolongados.
Ademas, cuando los juicios se prolongan excesivamente, la practica habitual de los
tribunales es imponer penas menos severas.

7. Las autoridades también procuran recurrir en mayor medida a la libertad condicional
como medio de reducir el nimero de detenidos y la tasa de reincidencia, tras haberse
adoptado en diciembre de 2011 legislacion que propugna poner mas énfasis en la
rehabilitacion y la reintegracion que en la reclusion y el control. Con la entrada en vigor de
la nueva ley en julio de 2012, los tribunales dispondran de una mayor variedad de medidas
alternativas distintas de la reclusiéon, como la localizacion electrénica, y en todos los
establecimientos penitenciarios se creardn comisiones especiales encargadas de evaluar el
riesgo de reincidencia y preparar programas individualizados de control y asistencia para
los candidatos a la libertad condicional.

8. El Gobierno reconoce que el sistema carcelario heredado de la Union Soviética es
costoso e ineficaz y no se ajusta a las normas internacionales, por lo que esta resuelto a
introducir las reformas necesarias. Ademas de hacer un mayor uso de las medidas distintas
de la reclusion, se planifican importantes inversiones en modernizacion de la infraestructura
que, habida cuenta de las actuales limitaciones financieras, posiblemente requieran
asociaciones entre el sector publico y el privado. Las reformas, que entraflaran una
reduccion del numero total de establecimientos y la creacion de instituciones mas grandes y
econdmicas alejadas de las zonas urbanas, mejorardn radicalmente las condiciones
carcelarias.

9. Aunque se trata de una cuestion a la que el Pacto no se refiere directamente, cabe
destacar que en los programas de ensefianza de Lituania se ha dado mayor prominencia a la
educacion sobre derechos humanos y que, de ahora en adelante, en la ensefianza secundaria
se trataran temas como el sistema de 6rganos de las Naciones Unidas creados en virtud de
tratados en general y el Comité sobre los Derechos del Nifio en particular, el holocausto, los
derechos humanos y la democracia. Lituania ha hecho una muy répida transicion del
desinterés por los derechos humanos a su observancia y ha logrado importantes resultados
en muchos ambitos a través de la incorporacion de mejoras en la legislacion y en la
practica. Sin embargo, el Gobierno reconoce que los derechos humanos no son solo una
cuestion teodrica sino que deben hacerse verdaderamente efectivos en la practica y que
todavia queda mucho camino por recorrer.

10.  El Sr. Thelin, tras encomiar la minuciosidad de las respuestas escritas del Estado
parte a la lista de cuestiones (CCPR/C/LTU/Q/3) y los progresos logrados desde su didlogo
anterior con el Comité en 2004, dice que, habida cuenta de estos progresos, le preocupd ver
que algunos sectores de la comunidad de ONG consideraban que en los ultimos afios se
percibia un deterioro en la actitud del publico y los partidos politicos respecto de los
derechos humanos. Le gustaria que la delegacion comentara sobre esta observacion que
lleva a preguntarse si los derechos humanos son compatibles con los valores culturales y
tradicionales basicos de Lituania.

11. A pesar de que las respuestas son detalladas, el Sr. Thelin atin no estd seguro de cual
es la situacion del Pacto en el ordenamiento juridico interno y si es directamente aplicable o
solo puede aplicarse indirectamente. En el parrafo 3 de las respuestas a la lista de
cuestiones se cita una serie de casos en que el Pacto se invoco ante los tribunales pero no
queda claro si en esos casos se dio precedencia a las disposiciones del Pacto por sobre la
legislacion interna. Por otra parte, del parrafo 4 se desprende que las disposiciones del
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Pacto son solo indirectamente aplicables y deben ser incorporadas a la legislacion interna
para hacerse efectivas. También queda poco claro si se aplica el principio de iura novit
curia ("el tribunal conoce la ley") o si son las partes en la causa quienes deben indicar a los
tribunales las disposiciones de la ley. El orador agradeceria que la delegacion aclarara con
qué frecuencia los tribunales aplican el Pacto y confirmara que los fallos de los tribunales
no estan sujetos al examen del Defensor del Pueblo.

12.  Observando con satisfaccion que el Estado parte ha adoptado medidas para aplicar
las recomendaciones del Comité en dos causas recientes en que se habian determinado
violaciones del Pacto por parte de Lituania, pregunta qué mecanismos practicos existen
para tratar las reclamaciones y aplicar los dictdmenes del Comité y si se ha establecido un
organo especial a tal efecto. Observando ademds que, segun las respuestas escritas, el
responsable del enlace con el Comité es el representante del Gobierno ante el Tribunal
Europeo de Derechos Humanos y que en su Observacion general N° 33 el Comité declard
que su dictamen tenia las caracteristicas de un fallo judicial, el Sr. Thelin pregunta si el
Estado parte da el mismo peso al dictamen del Comité que a las sentencias del Tribunal
Europeo de Derechos Humanos.

13.  Observando que el parrafo 3 de las respuestas escritas se refiere a una causa en que
se invoco el articulo 7 del Pacto ante los tribunales, el orador pregunta si la practica judicial
habitual es aplicar la definicion de tortura que figura en el articulo 1 de la Convencion
contra la Tortura en vista de que el Cédigo Penal de Lituania no contiene una definicion
expresa. Como por razones de accesibilidad y eficiencia siempre es preferible tener
definiciones especificas en el derecho positivo, insta al Estado parte a que incorpore en su
legislacion interna la definicion de tortura que se adopta en la Convencion.

14.  Aunque resultan encomiables las recientes enmiendas legislativas encaminadas a
limitar el uso de la detencion en espera de juicio, el orador desea saber qué pasa cuando
expira el plazo de nueve meses para la instrucciéon antes de que la fiscalia formule la
acusacion. El vencimiento del plazo ;obsta necesariamente para que se inicie el proceso o
se trata simplemente de una infraccion de procedimiento de la que se dejard constancia?
(Puede un periodo prolongado de detencion en espera de juicio dar lugar a una sentencia
menos severa? También habria que aclarar si la concesion de una reduccion en la pena de
prisioén para compensar el periodo de detencion en espera de juicio a que se ha referido el
Estado parte es obligatoria o queda a discrecion de los tribunales. El orador querria saber
también en qué medida se ofrece una reparacion para los periodos de detencion en espera
de juicio cuando el acusado es absuelto y si el Estado paga una indemnizacidon pecuniaria.
Por ultimo, observando que, si bien en principio existen alternativas a la detencién en
espera de juicio como la fianza y el arresto domiciliario, estas parecen usarse raramente en
la practica, el orador pregunta con qué frecuencia se utilizan alternativas mas humanas que
la detencion en espera de juicio.

15.  El Sr. Salvioli, tras agradecer las respuestas escritas del Gobierno a las preguntas 3,
4 y 9 en que se resume el marco reglamentario, pide mayor informacion sobre la aplicacion
de las disposiciones. Por ejemplo, le interesaria saber si ha aumentado el numero de
denuncias por violencia doméstica y si a raiz de ellas se sustanciaron procesos o se dictaron
sentencias condenatorias. Algunas ONG manifestaron preocupacion por las limitaciones de
financiacion de los programas para combatir la violencia doméstica. El orador pregunta qué
porcentaje de los cargos publicos estd ocupado por mujeres. Querria saber también si el
Estado parte consideraria la posibilidad de establecer una estrategia para tener en cuenta los
deseos de las personas con discapacidad intelectual a fin de cerciorarse de que no sean
forzadas a someterse a un aborto.

16.  El Sr. O'Flaherty dice que, en relacion con el procesamiento de la instigacion al
odio, se habia dado a entender que el criterio aplicable para la valoraciéon de la prueba era
demasiado estricto y que el ministerio publico carecia de iniciativa; querria que la
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delegacion formulase un comentario al respecto. Con referencia a la Observacion general
N° 34 del Comité, recuerda a la delegacion que el derecho a la libertad de expresion, como
todos los derechos, esta sujeto a limitaciones y que la prohibiciéon de cualquier expresion
que ofendiera las creencias religiosas o las opiniones politicas parecia ser incompatible con
el articulo 19 del Pacto. Las actitudes sociales que imperan respecto de los judios en
Lituania suscitan mucha preocupacion y han dado lugar ultimamente a varios incidentes
inquietantes. Por ejemplo, se causaron destrozos en cementerios judios, se depositd la
cabeza de un cerdo en la puerta de una sinagoga, se celebré una marcha en que los
participantes llevaban banderas con esvasticas y gritaban consignas antisemitas, y un
tribunal de distrito emitié en 2010 un fallo que autorizaba a exhibir publicamente la cruz
esvastica. El orador pregunta qué esta haciendo el Estado parte para investigar y reprimir
estos incidentes.

17.  El orador teme que el razonamiento erroneo en que se fundamenta la ley que prohibe
la divulgaciéon publica de informacién que promueva las relaciones homosexuales,
bisexuales o poligamas pueda tener un efecto perjudicial en la salud mental o el desarrollo
fisico, intelectual o moral de los menores. Esa legislacion puede inhibir el desarrollo
apropiado de la propia orientacion sexual o identidad de género del menor. Aunque cabe
celebrar que recientemente el Parlamento haya rechazado una propuesta de modificacion
legislativa encaminada a prohibir los actos que promuevan los derechos de lesbianas, gays,
bisexuales y transexuales, subsiste segun ciertas fuentes una fuerte corriente parlamentaria
que es partidaria de reabrir el debate. El orador recuerda a la delegacion que un instrumento
legislativo de esa indole contravendria claramente el Pacto. Las iniciativas de restringir la
definicion constitucional de la familia a la madre, el padre y los hijos, no solo excluyen a
las familias del mismo sexo sino también otros tipos de familias tradicionalmente
aceptadas. La propuesta de modificacion del Coédigo Civil que prohibe la cirugia para el
cambio de sexo, de ser aprobada, contravendria el Pacto.

18.  Un estudio de 2010 indicaba que las actitudes respecto de los romanies se estaban
degradando. Si bien el orador ve con agrado que se ha establecido el plan de accion del
Programa nacional de integracion de los romanies en la sociedad lituana para 2012-2014,
algunas ONG han indicado que existen problemas con el plan, como la falta de financiacion
suficiente, la falta de una sélida estructura de presentacion de informes y el hecho de que no
se asigne suficiente importancia a la prestacion de todos los servicios sociales necesarios.
El orador pide a la delegacion que formule sus comentarios sobre estas cuestiones e indique
qué papel desempefian los romanies en el seguimiento del plan.

19.  Resulta dificil conciliar la afirmacion del Estado parte de que no particip6d en el
programa de entrega de los Estados Unidos con las declaraciones en contrario emitidas por
varias importantes organizaciones internacionales y regionales. A la luz de los recientes
acontecimientos, pregunta si Lituania consideraria la posibilidad de reabrir las
investigaciones al respecto.

20.  El Sr. Bouzid dice que, seglin las respuestas presentadas por escrito por el Gobierno
a la lista de preguntas, un particular puede denunciar, directa o indirectamente, por escrito o
verbalmente, que fue objeto de malos tratos en el curso de una instruccion previa. Querria
que se aclarara cudles son esos procedimientos de denuncia. Querria también saber si la ley
impone sanciones a los funcionarios que reciben de un preso o detenido denuncias de malos
tratos y, no estando autorizados para examinarlas por si mismos, no las remiten a la
autoridad competente.

21.  El orador pregunta qué medidas toma el Estado parte para hacer frente a la cuestion
del niimero cada vez mayor de presos convictos que se resisten al personal policial o
penitenciario o lo atacan. Pregunta si hay planes para revocar la polémica limitacion a las
posesiones personales que se pueden tener en la carcel. Pregunta ademas si el Estado parte

GE.12-44027 5



CCPR/C/SR.2896

se propone modificar el articulo 20 del Cddigo de Procedimiento Penal para dejar en claro
que las pruebas obtenidas mediante la violencia no son admisibles.

22.  El orador querria saber mas acerca de los resultados logrados por el nuevo 6rgano
establecido para supervisar los centros de detencion y si se ha hecho una evaluacion de la
labor de ese 6rgano. Pregunta si el Estado parte se propone ratificar el Protocolo Facultativo
de la Convencion contra la Tortura y con cuanta frecuencia se recurre en las carceles a la
detencién en régimen de incomunicacion. Las respuestas escritas del Gobierno indican que
el plan destinado a modernizar los centros de detencion se llevard a la practica a través de
una asociacion entre los sectores publico y privado. Pregunta si la participacion del sector
privado se limitara a la construccion y renovacion de cérceles o si se extendera también a su
administracion.

23.  El orador se pregunta si el problema del hacinamiento carcelario no pone en peligro
el principio de la separacion de los menores de los adultos. Segtn las respuestas escritas, el
Parlamento sigue debatiendo una modificacion de la Ley fundamental de proteccion de los
derechos del nifio que incluye una prohibicion total de los castigos corporales. Sin
embargo, algunas ONG han indicado que el Gobierno decidié preparar un nuevo proyecto
de ley de bienestar del nifio que abordaria la cuestion de los castigos fisicos obviando la
necesidad de modificar la Ley mencionada. Esas organizaciones sostenian que la nueva ley
no protegeria a los nifios de la violencia y que, para muchos parlamentarios los castigos
corporales eran parte aceptada de las costumbres de Lituania. El orador pide a la delegacion
que formule sus comentarios al respecto y proporcione informaciéon acerca de los
acontecimientos mas recientes.

24.  El Sr. Ben Achour pregunta como se define la violencia doméstica en la Ley de
proteccion contra la violencia doméstica de 2011 y qué nexo cabe establecer entre esa Ley
y la aplicacion del Pacto.

25.  La Sra. Chanet expresa su satisfaccion por los muchos acontecimientos positivos
que han tenido lugar en Lituania a partir del anterior informe perioédico. Por ejemplo, la Ley
de libertad condicional, que entr6é en vigor el 1° de julio de 2012, ayudara a resolver el
problema del hacinamiento en las carceles del pais.

26.  El Comité ha criticado la circunstancia de que ciertas infracciones administrativas
leves entrafien penas de prision. Complace, pues, a la oradora, que la duracién méaxima de
la detencioén administrativa por esas infracciones sea ahora de 5 horas. Sin embargo, segiin
el parrafo 163 del informe, una persona a quien se le atribuya responsabilidad
administrativa por ciertas infracciones podia ser detenida hasta por 48 horas. La oradora
querria saber en qué tipos de infraccion administrativa se podria prorrogar la detencion.

27.  Segun el parrafo 165, el juez puede prorrogar la duracion de la detencion provisional
en casos penales mas alla de las 48 horas. La oradora pregunta cudl es la duracion maxima
de la detencion provisional. Segiin el mismo parrafo, la duracién méaxima normal de la
detencion, 24 horas, de una persona interrogada en calidad de sospechosa, podia
prorrogarse por decision del fiscal hasta el fin del periodo maximo de detencion
provisional. Resulta extrafio para la oradora que un fiscal pueda prorrogar la detencion
provisional sin consultar a un juez. Por ultimo, querria saber si los detenidos podian
consultar a un abogado en el curso de la detencion provisional.

28.  El Sr. Sarsembayev dice que, seglin algunas fuentes, se ha registrado un aumento
en la utilizacion de simbolos y consignas fascistas en Lituania e invita a la delegacion a
referirse a esas informaciones.
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29.  El orador pregunta si algun ciudadano lituano que hubiese prestado servicios en las
Schutzstaffel (SS) o las Wehrmacht (fuerzas armadas) de Alemania durante la Segunda
Guerra Mundial fue calificado técnicamente de criminal de guerra nazi. Pregunta también
cual es la postura del Estado de Lituania respecto de los veredictos en los juicios de
Nuremberg.

Se suspende la sesion a las 16.25 horas y se reanuda a las 16.45 horas.

30. La Sra. Skaisgiryte Liauskiene (Lituania), observando que algunos miembros del
Comité parecen tener la impresion de que la situacion de los derechos humanos en Lituania
estd empeorando, sefiala que hace solo 22 afios que su pais alcanzoé la independencia. Bajo
el régimen soviético, los activistas de los derechos humanos y los partidarios de los
derechos de los homosexuales en Lituania eran encarcelados o exiliados a Siberia. Como
resultado, era poco lo que sabia la poblacion acerca del derecho internacional de los
derechos humanos o de los tratados de las Naciones Unidas. Bajo el régimen soviético no
se hablaba ni del holocausto ni del antisemitismo. La sociedad lituana experimenta atin una
transicion pero se ha avanzado enormemente en cuanto a la comprension de los problemas
de los derechos humanos. Hace 22 afios no habia ONG en Lituania; hoy presentan
"informes paralelos" a los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos que
contienen analisis criticos de la situacion en el pais.

31. La Sra. Bukantaite-Kutkeviciene (Lituania) dice que, de conformidad con la
Constitucion, todos los tratados internacionales ratificados por Lituania constituyen parte
integrante del derecho interno. El Tribunal Constitucional fallé también que los tratados
internacionales seran directamente aplicables por los tribunales. Partes en procedimientos
judiciales han hecho valer con frecuencia disposiciones del Pacto tales como la prohibicion
de la discriminacion y estas se han citado también en fallos judiciales, si bien no hay
estadisticas al respecto.

32. Lo mismo cabe decir respecto de la forma en que se aplican en Lituania los
dictamenes emitidos por el Comité en virtud del Protocolo Facultativo del Pacto y las
sentencias del Tribunal Europeo de Derechos Humanos. La ley dispone, por ejemplo, que
se reabran los procesos en que se hayan cometido errores y se conceda una indemnizacion
pecuniaria.

33.  La Ley del Defensor del Pueblo del Seimas contiene un articulo que especifica el
ambito de la competencia de este funcionario. No estan comprendidas en esa competencia
las actividades del Presidente de la Republica, los parlamentarios, el Primer Ministro y los
magistrados del Tribunal Constitucional y otros tribunales.

34.  Lituania ha ratificado la Convencion contra la Tortura, que es directamente aplicable
en los tribunales. No hay en el Codigo Penal un articulo que abarque todos los aspectos del
crimen de tortura, pero diversos elementos de ¢l estan incluidos en distintos articulos. Se
esta debatiendo la posibilidad de modificar el Codigo Penal para incluir un articulo tnico
sobre la tortura. Algunos expertos consideran que los articulos existentes, junto con la
practica sistematica de los tribunales, son suficientes para asegurar el cumplimiento de la
Convencion.

35.  La Sra. Vysniauskaite-Radinskiene (Lituania) dice que la Ley de proteccion
contra la violencia doméstica entrd en vigor a fines de 2011, por lo que es muy prematuro
evaluar sus efectos. En ella se prohibe todo tipo de acto intencional que cause un dafio
fisico, sicoldgico, sexual, econdmico o de otra indole a la victima. El entorno doméstico se
define en términos muy amplios ya que comprende a quienes estan o hayan estado
vinculados por matrimonio, unién, afinidad u otra relaciéon intima, asi como a quienes
tienen un domicilio comun.
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36.  En centros establecidos en virtud de un programa especial se ha de prestar a las
victimas asistencia sicologica y legal integradas, asi como asistencia de otro tipo. Se han
asignado fondos para el periodo 2013-2020.

37. La Sra. Urbone (Lituania) dice que se ha aprobado el reglamento de aplicaciéon de
la Ley de proteccion contra la violencia doméstica, en virtud del cual la policia debe actuar
de inmediato al recibir denuncias de violencia doméstica a fin de proteger a las victimas y
comenzar una investigacion. En él se describen ademas los procedimientos para sacar a los
autores de las viviendas en que se produjo ese tipo de violencia y para que la policia haga
un seguimiento del cumplimiento de los fallos judiciales.

38.  Los efectos de la Ley se hicieron notar claramente en la disminuciéon del nimero de
casos de violencia doméstica en los seis ultimos meses. Al 15 de junio de 2012, las
comisarias habian recibido casi 13.000 denuncias de violencia doméstica y se habian
iniciado investigaciones en poco mas de 4.300 casos. En enero de 2012 la policia habia
recibido unas 3.500 denuncias, cifra que bajé en el mes siguiente a aproximadamente 1.700.
Estas denuncias dieron lugar a unas 1.200 y 530 investigaciones, respectivamente. Si bien
la enorme mayoria de los presuntos autores eran hombres, también hubo algunas victimas
de sexo masculino. Lamentablemente, ha habido varios cientos de casos de violencia contra
nifos.

39. La Sra. Stasiuliene (Lituania) dice que las mujeres pueden interrumpir los
embarazos no deseados y que se pueden adquirir anticonceptivos sin receta. Cuando el
embarazo representa una amenaza para su salud, las mujeres pueden someterse a un aborto
sin problemas. Seguin una disposicion del Codigo Civil, las personas que no gozan de pleno
dominio de sus facultades pueden optar por la castracion quimica. En el caso de las
personas con discapacidad solo se puede interrumpir el embarazo sobre la base de la
decision de un tribunal. No existen estadisticas de abortos forzados en esos casos.

40. El Sr. Valentukevicius (Lituania), respondiendo a las preguntas relativas a la
violencia por motivos de origen étnico u orientacion sexual, dice que el nimero de causas
penales por estos delitos ha aumentado desde 2006. El nimero de delitos que entrafian
antisemitismo también ha aumentado levemente en los ultimos afios.

41.  Casi el 97% de esas infracciones tiene lugar en Internet y los responsables suelen
usar seudonimos. Las declaraciones en cuestion constituyen incitacion al odio contra
personas o grupos en razon de su origen étnico, raza, orientacion sexual, religion u otra
condicion. El Sr. Valentukevicius no estd de acuerdo en que el ministerio publico deba
tomar la iniciativa en esos casos, por ejemplo vigilando Internet. Los fiscales realizan
investigaciones preliminares apenas se denuncia una infraccioén, pero ni la Constituciéon ni
otras disposiciones de la legislacion les asignan una funcién proactiva. En todos los casos,
las victimas tienen derecho a presentar por escrito una denuncia ante el ministerio publico o
la policia, lo cual constituye base suficiente para abrir una causa penal. El Cddigo de
Procedimiento Penal también permite a los fiscales tomar la iniciativa si, por ejemplo,
encuentran en un sitio web material que constituye incitacion al odio. Por otra parte, a
medida que se presta mayor atencion a la proteccion de los derechos humanos en las redes
sociales, es cada vez mas frecuente que se pida a los fiscales que abran una causa penal.

42.  En el periodo comprendido entre 2010 y junio de 2012, ha aumentado el nimero de
causas penales relativas a la discriminacion, incitacion a la discordia e incitacion al odio en
razén de la orientacion sexual, el origen étnico, la religion u otra condiciéon. En 2011 se
iniciaron 335 investigaciones en comparacion con solo 131 en 2010. La cifra para el primer
semestre de 2012 fue de 118, de las cuales 37 se referian a la incitacion al odio en razon de
la orientacion sexual. Muchos presuntos infractores han sido enjuiciados y condenados.
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43.  La informacion proporcionada al Comité sobre los simbolos nazis es inexacta. En
enero de 2012, un tribunal de primera instancia inicié6 una causa administrativa contra
cuatro personas que supuestamente habian infringido el Codigo Administrativo utilizando
simbolos totalitarios de cardcter nazi y comunista. El tribunal los sobresey6 aduciendo que
los carteles y fotografias ampliadas que habian exhibido se basaban en simbolos lituanos
del siglo XIII y procedian en gran medida de grabados que representaban el sol y la cruz
esvastica.

44.  El Codigo Penal prescribe sanciones para quienes profanan cementerios judios. Los
pocos casos registrados no son representativos ni indican la existencia de grupos
organizados que promuevan la ideologia nazi. Suele ser dificil determinar quién es
responsable de esos delitos. Sin embargo, el principal monumento conmemorativo del
holocausto fue dafiado por dos personas que han sido condenadas tras un proceso judicial
que durd seis meses. Para el 22 de abril, el dia del nacimiento de Adolf Hitler, en Vilnius y
otras ciudades casi todos los afios se izan banderas y se exhiben lemas nazis. En 2011 ello
dio lugar a cuatro causas penales. Los responsables suelen pertenecer a grupos marginales
como los cabezas rapadas. Sin embargo, cabe sefialar que solo se produjeron dos incidentes
de antisemitismo en el primer semestre del afio en curso y que ninguno de ellos tuvo lugar
el 22 de abril.

45.  La Sra. Urbone (Lituania) dice que el Departamento Central de Policia emitié una
orden que requeria que la policia ejerciera especial vigilancia en determinados lugares a fin
de prevenir actos como la profanacion de cementerios y monumentos conmemorativos o el
izamiento de banderas con simbolos nazis o soviéticos. La policia también tiene la
obligacion de proteger las instalaciones diplomaticas y consulares y algunos lugares
asociados con minorias nacionales o étnicas. La policia adoptdé medidas estrictas al recibir
informacion de posibles planes de un ataque terrorista contra Israel.

46.  El Sr. Vidtmann (Lituania) dice que la Ley sobre la proteccion de los menores
contra el efecto pernicioso de la informacion publica no prohibe la informacion que
promueve las relaciones homosexuales. La disposicion en tal sentido se elimind de la
version preliminar. La Ley permite restringir la informacion publica que promueve las
relaciones sexuales, manifiesta desprecio por los valores de la familia y propugna formas de
matrimonio y constitucion de la familia que contradicen la Constitucion y el Codigo Civil.
Sin embargo, en la practica rara vez se aplican los criterios, que resultan demasiado vagos.
La Ley también prohibe difundir informacion que ridiculice o humille a una persona o a un
grupo de personas por motivos de nacionalidad, raza, sexo, origen, discapacidad,
orientacion sexual, situacion social, idioma, religion, creencias, opinién u otras razones
similares.

47.  En 2010 hubo 43 casos en que se publicaron datos personales que podian perjudicar
a menores sospechosos de haber cometido un delito, o que habian sido acusados y
condenados o que habian sido victimas de actos criminales u otros delitos. En 74 casos la
publicacién de datos habia atentado contra la dignidad o los intereses de los menores.

48. La Ley también prohibe difundir informacién que induzca al suicidio. En 2010 se
registraron 22 casos de ese tipo.

49.  Laincitacion al odio en los medios de difusion y en Internet no es compatible con la
libertad de expresion y los principios que rigen la informacion publica y constituye un
delito con arreglo al articulo 24 de la Constitucion y al articulo 170 del Codigo Penal. El
parrafo 1 de la Ley de informacion al publico prohibe la publicacién de informacioén que
incite a la guerra o al odio o que instigue a la discriminacion, la violencia o los malos tratos
contra una persona o un grupo por los motivos mencionados. El Inspector de ética
periodistica vigila el cumplimiento de las disposiciones pertinentes.
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50.  El15 de julio de 2009, el Parlamento adopté enmiendas a la ley por las que a partir
del 1° de enero de 2010 se autorizaba al Inspector de ética periodistica a determinar, sobre
la base de la opinioén de expertos en la materia, si la informacion publicada por los medios
constituia incitacion al odio por motivos de género, orientacion sexual, raza u otras
caracteristicas. Las instituciones competentes han presentado a la Oficina del Inspector de
ética periodistica 113 solicitudes relativas a informacion publicada en los medios que
podria constituir incitacion al odio por los motivos mencionados. La Oficina ha procesado
110 solicitudes y presentado sus conclusiones respecto de 767 comentarios publicados en
Internet, 3 publicaciones, 2 videoclips, 1 cuestionario, 8 calendarios o tarjetas, 8 carteles, la
letra de 8 canciones, 2 articulos periodisticos y 1 programa de television.

51.  La gran mayoria de los casos de incitacion al odio o instigacion a la violencia tienen
que ver con la orientacion sexual (81%), a lo que sigue el origen y la nacionalidad (24%).
La mayoria de los comentarios se publican en sitios web muy visitados. Se organizé una
conferencia titulada "Las palabras y su significado en la expresion del odio" para discutir el
problema.

52.  Naturalmente, toda la sociedad participa en la creacion de los contenidos de Internet.
Por lo tanto es importante que las ONG y el publico en general colaboren en la tarea de
detectar la incitacion al odio. La Direccion de Comunicaciones en cooperacion con la
policia tiene una linea telefénica directa financiada en parte por el programa Safer Internet
Plus (una Internet mas segura) de la Union Europea.

53.  La Sra. Bukantaite-Kutkeviciene (Lituania) dice que su Gobierno no esta
considerando la posibilidad de enmendar el Cddigo Civil para eliminar el derecho a
cambiar la designacion de género. Por el contrario, una serie de propuestas de enmiendas a
la legislacion presentadas recientemente por el Ministro de Justicia al Gobierno incluyen
una disposicion sobre el tramite para inscribir cambios de género en el Registro Civil.

54. El Sr. Vidtmann (Lituania) dice que la minoria romani ciertamente enfrenta
problemas y es victima de discriminacion en su pais al igual que en otros lugares. Segun las
ONG, el 45% de la poblacion no querria vivir al lado de una familia romani. Sin embargo,
estas actitudes no llevan necesariamente a la discriminacion racial en la practica.

55.  Se han detectado muy pocos casos de miembros de la minoria romani que carecieran
de documento de identidad.

56.  Se han dedicado cuatro meses a redactar el plan de accion del Programa nacional de
integracion de los romanies en la sociedad lituana para 2012-2014. Lamentablemente, dicho
plan ha resultado afectado por la reciente situacion de austeridad que ha entrafiado recortes
presupuestarios en todos los ambitos que reciben financiacion publica. Los dos objetivos
principales del plan son mejorar la situacion social de la comunidad romani y promover un
dialogo intercultural con otros grupos de la sociedad lituana. El Sr. Vidtmann rechaza el
argumento de las ONG de que se presta demasiada atencion a la integracion cultural. No
hay peligro de asimilacion o de pérdida de la identidad cultural. Todas las medidas
culturales incluidas en el plan apuntan a promover la identidad cultural de los romanies,
encarar las actitudes negativas de otros grupos y acercarlos mas a la comunidad romani.

57.  Otros problemas sociales como la vivienda son mucho mas complicados. Los
propios romanies tienen distintas opiniones sobre el tema y muchos querrian tener acceso a
la vivienda social. Desde 2010 se ha proporcionado vivienda social a 28 familias romanies
y otras 40 han presentado solicitudes.
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58.  Un grupo de trabajo se encargard de vigilar la aplicacion del plan de accion.
También se ha empezado a trabajar en un programa interinstitucional que comenzard
en 2014. Hay consultas en marcha con las ONG y organizaciones de la comunidad romani.
Sin embargo, lamentablemente, muchos miembros de las organizaciones romanies han
emigrado de Lituania.

Se levanta la sesion a las 18.00 horas.
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